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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

" - - —— i ——— - v -

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, neuvieme cham-
bre, saisi par le Ministre des
Postes, Télégraphes et Télé-
phones et par le Secrétaire
d'Etat aux Postes, Télégraphes
et Téléphones, le 27 juin 1983,
d'une demande d'avis sur un
projet d'arrété ministériel
"modifiant l'arrété ministé-
riel du 12 janvier 1970 por-
tant réglementation du service
postal", a donné le 5 juillet

1983 l'avis suivant :

L.15.596/9.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, de
27e juni 1983 door de Minister
van Posterijen, Telegrafie en

Telefonie en door de Staatssecre-
taris voor Posterijen, Telegrafie
en Telefonie verzocht hun van ad-

vies te dienen over een ontwerp

"tot
wijziging van het ministerieel

van ministerieel besluit

besluit van 12 januari 1970 hou-

dende reglementering van de post-

dienst", heeft de 5e juli 1983
het volgend advies gegeven :
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PREAMBULE.

Les trois premiers alinéas sont superflus et peu-
vent étre omis, le projet trouvant son fondement dans l'ar-
rété royal du 12 janvier 1970, tel qu'il aura été modifié
par l'arrété dont le projet a été examiné sous le n° L. 15.595.

L'alinéa 4, devenant l'article ler, devrait é&tre

rédigé comme suit :

"Vu l'arrété royal du 12 janvier 1970 portant régle-
mentation du service postal, notamment l'article l26ter, in-

séré par l'arrété royal du ...;".

En ce qui concerne l'alinéa 5, l'arrété en projet
n'ayant pas pour but de modifier les articles 111, 142bis et
l42ter de l'arrété ministériel du 12 janvier 1970, ces ar-
ticles ne doivent pas étre visés au préambule. Cependant,
l'arrété en projet entend compléter le chapitre II du titre II
par des dispositions nouvelles.

Ce chapitre a été modifié par les arrétés ministé-
riels du 17 mars 1975, du 19 juillet 1979, du 30 avril et du
ler juillet 1980, du 14 juillet et du 18 septembre 1981 et du
30 novembre 1982.

L'alinéa 5 du préambule, devenant 1'alinéa 2, pour-

rait, des lors, étre rédigé comme suit

"Vu l'arrété ministériel du 12 janvier 1970 portant
réglementation du service postal, notamment le titre II, cha-
pitre II, modifié par les arrétés ministériels du 17 mars 1975,
du 19 juillet 1979, du 30 avril et du ler juillet 1980, du
14 juillet et du 18 septembre 1981 et du 30 novembre 1982;".

e/
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DISPCSITIF.

Article 2.

A l'article l42quater en projet, § 2, alinéa 2, le
délai prévu au ¢ ne pourra étre respecté, si le vol survient
un samedi, gu'en déposant la lettre recommandée dans le seul
bureau ouvert ce jour-la, savoir Bruxelles X. Un autre délai
devrait étre prévu. Il appartiendra au Ministre d'en appré-

cier la durée,

Article 3.

Dans la phrase liminaire, il faudrait ajouter les

mots "sous la méme rubrigque".

La méme remarque vaut pour l'article 4.

L'article l42quingquies en projet subroge la Régie
des postes aux droits du titulaire du compte contre le voleur,

l'auteur de l'emploi abusif ou leurs ayants cause.

Il n'appartient pas au Ministre, ni méme au Roi,
de créer un cas de subrogation non prévu par une loi. Il
serait nécessaire, pour atteindre l'objet visé par le Mi-
nistre, de subordonner l'indemnisation & une subrogation
conventionnelle consentie par le titulaire du compte ou son
mandataire, ce qui pourrait faire l'objet d'un d a l'article
l42guater en projet, § 2, alinéa 2.
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AANHEF .

De eerste drie leden zijn overbodig en kunnen vervallen:
het ontwerp ontleent immers zijn rechtsgrond aan het koninklijk
besluit van 12 januari 1970 zoals het zal zijn gewijzigd bij het
besluit waarvan het ontwerp onder nr L. 15.595 is onderzocht.

Het vierde 1id, dat het eerste lid wordt, zou als volgt

geredigeerd moeten worden :

"Gelet op het koninklijk besluit wvan 12 januari 1970
houdende reglementering van de postdienst, inzonderheid op arti-
kel 126ter, ingevoegd bij het koninklijk besluit van ...;".

Wat het vijfde 1id betreft valt op te merken dat het ont-
werp-besluit geen wijziging van de artikelen 111, 142bis en l42ter
van het ministerieel besluit van 12 januari 1970 beoogt, zodat
in de aanhef niet naar die artikelen hoeft te worden verwezen.

Het ontwerp-besluit heeft echter.tot doel hoofdstuk II wvan titel II

met nieuwe bepalingen aan te wvullen.

Dat hoofdstuk is gewijzigd bij de ministeriéle besluiten
van 17 maart 1975, 19 juli 1979, 30 april en 1 juli 1980, 14 juli
en 18 september 1981 en 30 november 1982.

Het vijfde 1id van de aanhef, dat het tweede 1lid wordt,
zou derhalve als volgt gesteld kunnen worden :

"Gelet op het ministerieel besluit van 12 januari 1970
houdende reglementering van de postdienst, inzonderheid op titel II
hoofdstuk II, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 17 maart
1975, 19 juli 1979, 30 april en 1 juli 1980, 14 juli en 18 septem-
ber 1981 en 30 november 1982;".

e/
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BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 2.

De in het ontworpen artikel 1l42quater, § 2, tweede
"1id, onder c bepaalde termijn zal bij diefstal op een zaterdag
niet in acht genomen kunnen worden, behalve als de aangeteken-
de brief wordt afgegeven in het enige kantoor dat die dag open
is, met name Brussel X. Er zou een andere termiijn moeten worden
bepaald. Hoe lang die moet zijn, zal door de Minister moeten wor-

den uitgemaakt.

Artikel 3.

In de inleidende volzin zouden de woorden "onder de-
zelfde rubriek" moeten worden ingevoegd na de woorden "In het-
zelfde besluit wordt".

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 4.

Het ontworpen artikel l42gquingquies doet de Regie der
Posterijen in de rechten van de rekeninghouders treden tegen
dieven of daders van onrechtmatig gebruik of hun rechtverkrij-

genden.

Het komt een Minister, zelfs de Koning niet toe een
geval van indeplaatsstelling te creéren waarin de wet niet voor-
ziet. Om het door de Minister becogde doel te bereiken, zou het
nodig zijn de vergoeding afhankelijk te maken van een indeplaats-—-
stelling waarin de rekeninghouder of zijn gemachtigde bij overeen-
komest toestemt, hetgeen geregeld zou kunnen worden in een punt d
van het ontworpen artikel l42quater, § 2, tweede 1lid.
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,
de Heren :
P. KNAEPEN,
A. VANWELKENHUYZEN,
R. PIRSON,
C. DESCHAMPS,
Madame : R. DEROY,
Mevrouw :

La concordance entre la
version francaise et la ver-
sion néerlandaise a été véri-
fiée sous le contrdle de
M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté
par M. M. LEROY, auditeur,

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

L.15.5%6/9.
De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,

. staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H. P. TAPIE.

. Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. LEROY, auditeur.

LE PRESIDENT -

P. TAPIE.

DE VOORZITTER,



